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2 Wstep do niniejszej instrukcji

Ponizsza instrukcja obstugi zawiera opis bezpiecznej i zgodnej z przeznaczenie
eksploatacji agregatu pragdotworczego. W tym celu kierowalismy sie takimi euro-
pejskimi normami DIN EN 82079-1, ktére postuzyty jako baza do stworzenia in-
strukcji obstugi.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowosci eksploatacji konieczne jest
dokfadne przeczytanie i zrozumienie tresci instrukcji obstugi przed rozpoczeciem
eksploatacji maszyny.

Zastosowanie sie do tego zalecenia umozliwi:

* Unikniecie zagrozenia operatora i innych oséb,

* Zmniejszenie kosztéw napraw i czasu przestojow,

» Zwiekszenie niezawodnosci i trwatosci agregatu prgdotwdérczego.

Bez wzgledu na niniejszg instrukcje nalezy przestrzegaé ustaw, rozporzadzen,
wytycznych i norm obowigzujgcych w danym kraju.

Ponizszy dokument zawiera wytgcznie opis bezpiecznej obstugi catego systemu
agregatu prgdotwdérczego. Dokumentacja zawiera takze zestawienie informacii
technicznych, dotyczacych poszczegdlnych komponentow urzgdzenia.

Podobnie jak produkt, dokumentacja podlega ciggtemu procesowi doskonalenia.
Dzieki temu nasz produkt odpowiada aktualnym wymaganiom dotyczacym bez-
pieczenstwa oraz wykorzystuje nowoczesne technologie i rozwigzania. Aktualna
wersja jezykowa instrukcji obstugi oraz oryginalna instrukcja obstugi znajdujg sie
na naszej stronie internetowej pod adresem

www.endressparts.com

2.1 Elementy dokumentacji

Oprdcz niniejszej instrukcji, kompleksowa dokumentacja urzgdzenia obejmuje

takze nastepujgce pozycje:

* Instrukcja obstugi i konserwaciji silnika

» Dokumentacja agregatu pradotwérczego

*  Przepisy dotyczgce obstugi akumulatora rozruchowego (uruchomienie elek-
tryczne)

» Deklaracja zgodnosci UE

*  Protokot kontrolny agregatu prgdotworczego

NOTYFIKACJA!

Kompletna dokumentacja jest integralnym elementem skitadowym urza-
dzenia, przestrzeganie jej tresci jest obowigzkowe.

» Wszystkie elementy dokumentacji muszg byc¢ ciggle dostepne dla operato-
réw i muszg by¢ przechowywane w poblizu urzgdzenia.

2.2 Wykorzystanie niniejszej instrukcji obstugi

W celu zapewnienia jak najlepszej czytelnosci, jasnosci i przejrzystosci do-
kumentu, niektdre informacje zostaly oznaczone lub wyréznione zgodnie z
ustalong systematykg. Dotyczy to w szczegolnosci takich informaciji, jak:
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Przyktady:

Signal Word

Hazard Type
Hazard Consequence

P> Hazard Avoidance

Signal Word

Type and Consequence of
Improper Use

» Intended Use

Przykiad:

Wskazdwki ostrzegawcze dotyczace zagrozenia zycia i zdrowia

Wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzegawcze konieczne sg tam, gdzie eksploata-
cja urzadzenia wigze sie z potencjalnym zagrozeniem, ktérego konstrukcyjne lub
eksploatacyjne unikniecie nie jest mozliwe. llo$¢ specjalnie wyrdznionych infor-
macji zostata zmniejszona do minimum, w celu zapewnienia odpowiedniego
przekazu najwazniejszych danych bez pogorszenia czytelnosci i jasnosci in-
strukcji obstugi. Zgodnie z miedzynarodowymi DIN ISO 3864, wszystkie wska-
zbwki bezpieczenstwa i wskazéwki ostrzegawcze podlegaja okreslonym
regutom, zilustrowanym na ponizszym przyktadzie.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Napiecie elektryczne

Zagrozenie $miertelnym porazeniem prgdem elektrycznym w wyniku dotkniecia
elementdéw przewodzgcych prad elektryczny.

» Stosuj wytgcznie nieuszkodzone przewody zasilania
» Unikaj wilgoci w trakcie podtgczania odbiornikdw zasilania

» Nigdy nie eksploatuj agregatu prgdotworczego przy otwartej tablicy sterowa-
nia

Wspomniana norma dzieli kryteria bezpieczenstwa wedtug okreslonego pozio-
mu zagrozenia. W celu prawidtowego zrozumienia zagrozenia dla zdrowia i zycia
ludzkiego, koniecznie zapoznaj sie z trescig rozdziatu 4 .

Symbole bezpieczenstwa

Wskazéwki ostrzegawcze sg zazwyczaj stosowane wraz ze znakiem bezpie-
czenstwa, symbolicznie podkreslajgcym rodzaj zagrozenia. Patrz zamieszczony
obok przykitad. Zestawienie znakéw bezpieczenstwa zastosowanych w poniz-
szej instrukcji obstugi zamieszczono w rozdziale 4.1 . Znak bezpieczenstwa ni-
gdy nie jest elementem samodzielnym.

Wskazowki dotyczace unikania uszkodzen urzadzenia

Zgodnie z normg DIN ISO 3864, wskazéwki dotyczace nieprawidtowej obstugi i
mozliwych uszkodzen urzadzenia lub jej wyposazenia, muszg wyraznie roznic¢
sie od wspomnianych wczesniej wskazéwek ostrzegawczych, jezeli nie spowo-
duje to zagrozenia dla zdrowia. Tutaj zamieszczono odpowiedni przyktad:

NOTYFIKACJA!

Nieprawidtowe lub stare paliwo moze uszkodzi¢ lub zniszczy¢ silnik.
» Stosuj wylgcznie olej napedowy z odpowiednimi atestami.

» Uwzglednij warunki magazynowania podane przez dostawce paliwa.
» Uwzglednij Instrukcja obstugi producenta silnika

Symbole i formatowanie zastosowane w biezgcym teksScie

W celu polepszenia czytelnosci i przejrzystosci tekstu, rézne informacije dotycza-
ce czynnosci sg konsekwentnie oznaczone odpowiednimi znakami wyliczen lub
odpowiednim formatowaniem. Ponizszy przyktad przedstawia oznaczenie wa-
runkow, ktorych spetnienie jest konieczne przed rozpoczeciem danej procedury
roboczej:

v' Warunek konieczny ktérego spetnienie jest konieczne przed rozpoczeciem
danej procedury roboczej
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1. Procedura robocza o okreslonej kolejnosci.

2. Konieczne jest wykonanie wszystkich krokdw procedury.
Posredni wynik procedury

3. Konieczne jest utrzymanie podanej kolejnosci.
Wynik koncowy uzyskiwany po wykonaniu procedury.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace eksploatacji lub dzialania jednostki sg
oznaczone umieszczonym obok symbolem.

NOTYFIKACJA!

Miejsca, w ktorych konieczne jest zapoznanie si¢ z dokumentacja dotaczo-
ng przez poddostawcow, oznaczone sg widocznym obok symbolem. Wska-
Zuje on na

» odpowiednie informacje,
» zadania lub
» czynnosci robocze.

Odnosniki do detali i elementéw przedstawionych na ilustracjach oznaczone sg
w tekscie kolorem niebieskim oraz obramowanym numerem pozycji. Przyktad
dotyczacy znaku CE na tabliczce znamionowej zamieszczono w Tab. 3-1 .
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3 Identyfikacja produktu

Serwis

Tabliczka znamio-
nowa

3.1 Witamy w rodzinie ENDRESS!

Gratulujemy zakupu agregatu pradotworczego firmy ENDRESS. Zakupione
urzadzenie wyroznia sie wysoka wydajnoscia i jakoscia, oferowang dzieki
zastosowaniu wieloletniego doswiadczenia. Zintegrowane funkcje odpo-
wiadaja potrzebom codziennej eksploatacji. Staranny dobo6r wysokiej jako-
$ci komponentéw i materiatldw wraz z przystowiowg, niemiecka sztuka
inzynierii gwarantujg wieloletnia niezawodnos¢ pracy maszyny takze w
trudnych warunkach eksploatacji.

3.2 Produkt

Identyfikacja urzgdzenia mozliwa jest dzieki danym zamieszczonym na tabliczce
znamionowej Agregat prgdotworczy (patrz Rys. 3-1 ). Zawiera ona miedzy inny-
mi takze oznaczenie urzgdzenia oraz numer seryjny oznaczony znakiem ,S/N”.
W przypadku szczegdtowych pytan dotyczgcych urzadzenia, jego funkcji lub ob-
stugi prosimy o kontakt z

Dziatem Obstugi Klienta, tel. +49(0)71239737-44
E-Mail: service@endress-stromerzeuger.de

Prosimy takze o kontakt z tym numerem w celu nabycia oryginalnych czeéci za-
miennych i eksploatacyjnych. (patrz tez rozdziat 13 )

Przedstawiona ponizej tabliczka znamionowa odpowiada etykiecie zamieszczo-
nej na urzadzeniu. W przypadku kontaktu z serwisem prosimy o zapisanie jej tre-
sci. Utatwi to precyzyjng identyfikacje urzadzenia. Blizsze informacje dotyczace
miejsca, w ktérym znajduje sie tabliczka znamionowa zamieszczono w instrukciji
obstugi agregatu pradotworczego.

ENDRESS Elektrogeratebau
GmbH
Neckartenzlinger Strasse 39
D-72658 Bempflingen
| ESE
© | [

ISO 8528
Sr/Pr
VAW (PRP G1) 6.6/5.3 S/N
Ur 3~/M1~ 400/230 fr 50
Ir 31~ 8.717.4 cos phi 0,8
IP(Gen.) 54 nr 3000 min’
hr 100 Tr 25°C
Mfg Okt.18 m 150

Rys. 3-1 Przyktad tabliczki znamionowej
3.21 Opis urzadzenia i zastosowanie zgodne z przeznacze-

niem

Agregat pragdotworczy jest mobilnym zZrodtem energii elektrycznej, stosowanej
do zasilania typowych urzgdzen elektrycznych (okreslanych w dalszej czesci do-
kumentaciji jako odbiorniki elektryczne) podtgczanych do prgdu zmiennego o na-
pieciu 230 V.

10
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Pradnica synchroniczna jest na state potagczona z silnikiem napedowym. Agregat
jest wbudowany w stabilnej ramie oraz utozyskowany w sposob elastyczny i po-
zbawiony drgan przez elementy wahliwe.

Agregat pradotworczy jest przystosowany do zasilania jednego odbiornika elek-
trycznego (zgodnie z VDE 100, cze$¢ 551). Przewdd ochronny przejmuje funkcje
kompensaciji potencjatéw. Odbiér mocy nastepuje poprzez odporne na zachlapa-
nie wodg gniazda z zestykiem ochronnym o napieciu znamionowym 230 V / 50
Hz 1~ (patrz Rys. 6-3 ).

Nie nalezy podtgczaé agregatu pragdotworczego do innych systemow rozdziela-
nia energii (np. publicznego zrodta zasilania) ani systemoéw wytwarzania energii
(np. innych agregatéw prgdotwdrczych, systemow solarnych itp.).

Agregat pradotwoérczy moze pracowac wytgcznie w granicach podanych warto-
$ci napiecia, mocy i nominalnej predkosci obrotowej (patrz tabliczka znamiono-
wa) na zewnatrz.

Agregat pradotwdrczy nie moze by¢ uzytkowany w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem.

Agregat pradotworczy nie moze by¢ uzytkowany w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem.

Agregat pradotworczy nalezy uzytkowac zgodnie z wytycznymi podanymi w do-
kumentacji technicznej.

Kazde zastosowanie agregatu prgdotworczego niezgodne z przeznaczeniem lub
wykonywanie czynno$ci, ktére nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji, bedg
uznawane za bfedne uzytkowanie wykraczajgce poza ustawowe granice odpo-
wiedzialnosci producenta.

3.2.2 Przewidywalne, niewlasciwe zastosowanie agregatu

Zgodnie z wymogami prawnymi, oprocz opisu zastosowania niewtasciwe-
go z przeznaczeniem, konieczne jest takze podanie okreslonych wskazé-
wek dotyczacych skutkéw ,przewidywanego, nieprawidtowego
zastosowania” urzadzenia. W przypadku stwierdzenia przewidywanego,
niewlasciwego uzycia lub nieprawidtowej obstugi agregatu pradotwoércze-
go nastapi utrata waznosci deklaracji zgodnosci WE, a tym samym zezwo-
lenia na uzytkowanie. W przypadku produktéw objetych gwarancja
producenta, producent odrzuca roszczenia gwarancyjne dotyczace szkéd
i ich bezposrednich konsekwencji, wyniklych z nieprawidtowego wykorzy-
stania.

Zabronione, nieprawidtowe zastosowanie obejmuje w szczegdlnosci:

* Eksploatacja agregatu pradotworczego bez koniecznego atestu
— bezpieczehstwa instalacji elektrycznej,
— czynnosci konserwacyjnych i naprawczych,

» Eksploatacja agregatu prgdotwdrczego bez fabrycznych urzgdzen ochron-
nych

* Konstrukcyjne lub elektryczne zmiany agregatu pradotwdérczego

* Zmiany oprogramowania lub fabrycznych ustawien agregatu prgdotwércze-
go

* Eksploatacja agregatu pragdotworczego przez osoby nie posiadajgcego od-
powiedniego przeszkolenia

W szczegdlnosci unika¢ nalezy nastepujgcych, Nieprawidtowe czynnosci obstu-
gowe:

11
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Nigdy nie napetniaj zbiornika paliwa agregatu pragdotwdrczego w trakcie pra-
cy silnika. Wibracje i silne strumienie powietrza wylotowego w trakcie pracy
mogg spowodowac rozlanie paliwa. Prowadzi to do zwiekszenia zagrozenia
pozarowego, pociggajgcego za sobg zagrozenie bezpieczehstwa personelu
obstugi, srodowiska naturalnego i urzadzenia.

Nigdy nie napetniaj zbiornika paliwa agregatu prgdotwoérczego gorgcego
urzgdzenia. Przelanie zbiornika i wyciek oparéw paliwa moze spowodowaé
zapton na gorgcych elementach urzgdzenia.

Nigdy nie podtgczaj agregatu pradotwdrczego bezposrednio do sieci energe-
tycznych (np. do publicznej sieci energetycznej) lub systemoéw wytwarzania
energii (np. inne agregaty pragdotworcze, systemy solarne itp.). Operacje ta-
kie sg z reguly zakazane przez zaktad energetyczny. Oba przypadki tacza sie
z powaznymi uszkodzeniami i ew. ciezkimi obrazeniami ciata.

W zadnym wypadku nie eksploatuj agregatu pradotwérczego w Srodowi-
skach zagrozonych wybuchem. Poszczegdlne elementy agregatu prado-
twoérczego nie sg wykonane w wersji iskrobezpieczenej.

Nigdy nie eksploatuj agregatu prgdotwérczego w pomieszczeniach, waskich
wykopach lub pojazdach. Spaliny zawierajg szkodliwe substancje, miedzy in-
nymi bezzapachowy, smiertelnie niebezpieczny tlenek wegla (CO). Niewy-
starczajgca cyrkulacja powietrza moze spowodowa¢ wystepowanie
grozacych Smiercig stezenh tego gazu. Dodatkowo, zbyt staby doptyw Swie-
zego powietrza prowadzi do przegrzania i moze spowodowaé uszkodzenie
agregatu prgdotwérczego, wtgcznie z jego zniszczeniem.

Z wymienionych powyzej wzgledoéw bezpieczenstwa, nie kieruj gazéw wylo-
towych do wnetrza pomieszczeh lub pojazdéw w celu ich ogrzania.

Nigdy nie czys¢ agregatu prgdotwoérczego za pomocg myijki cisnieniowej lub
silnego strumienia wody.

Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do wnetrza agregatu prgdotwor-
czego. W zadnym wypadku nie polewaj agregatu pradotwérczego wodg i ni-
gdy nie czys$¢ go stosujgc wagz ogrodowy lub myjke wysokocisnieniows.
Nigdy nie eksploatuj agregatu pragdotwoérczego w obszarze zagrozonym za-
laniem wodg lub wystgpieniem podobnych zjawisk tego rodzaju. Stopien za-
bezpieczenia urzgdzenia (pat rozdziat 12 ) dopuszcza spryskanie urzadzenia
wodag, lecz nie dopuszcza jego zalania.

12
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3.3 Zakres dostawy agregatu pradotwérczego

Oprocz dokumentaciji technicznej wymienionej w rozdziale 2.1, urzgdzenie jest
wyposazone w nastepujgce elementy Zakres dostawy agregatu pradotworcze-
go

Rys. 3-2 Zakres dostawy

Poz. Oznaczenie

Zestaw narzedzi

Elementy montazowe zestawu kot

Elementy zestawu kot
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3.4 Oznaczenia umieszczone na agregacie prado-
twoérczym

Wazng czeécig instrukcji obstugi sg opisy i oznaczenia zamieszczone na agre-
gacie pradotwérczym. Te Usuwanie naklejek jest zabronione. Naklejki muszg
by¢ utrzymywane w czytelnym stanie. W celu uszkodzenia Symbole mozna za-
mowi¢ w naszym serwisie. Ponizsze ilustracje i tabele wskazujg miejsce umiesz-
czenia i krotkie wyjasnienia dotyczace zastosowanych oznakowan.

Rys. 3-3 Oznakowania na urzgdzeniu
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Identyfikacja produktu

Poz.

Symbole

Znaczenie

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw
paliwa. Napetnij paliwem
przed uruchomieniem.

Ostrzezenie przed tatwopal-
nymi cieczami

~ /\ OSTRZEZENIE

Przeczytaj uwaznie instrukeje
o i przed rozpoczeciem
u owania agregatu.

Znaki zakazu
przed uruchomieniem
przeczytaj instrukcje obstugi

awodows] siec energelycane

opozmaiqe sig 2 insrkeiq obskugi

Ogolne wskazdéwki dotycza-
ce bezpieczenstwa i wska-
z6wki ostrzegawcze

Wskazowka
Emisja hatasu

/D OSTRZEZENIE

Gorgce spaliny m
- pen e
W bezpiecznej $ci
od P'ﬂriqcogolsilnikc. -

Wskazowka ostrzegawcza

Niebezpieczenstwo popa-
rzenia

Gorace powierzchnie

IA@A@(@D’E ]

Wszystkie wskazdwki doty-
czace bezpieczenstwa i
wskazowki ostrzegawcze

Wskazéwka dotyczgca utyli-
zacji

15




Identyfikacja produktu

ENDRESS ="

Poz.

Symbole

Znaczenie

/D OSTRZEZENIE

Gorgce spaliny mogq

spowodowaé poparzenie.
Star w bezpiecznej od| éci
od pmu':'iqcogo' siln'i'l'(%‘.'m

Wskazowka ostrzegawcza

Niebezpieczenstwo popa-
rzenia

Gorgce powierzchnie

Moc ci (COP)

2,0 kW [ Seria/Numer

290 104 /00001 |

Czynnik mocy cos @ 1.0 | Czgstotliwosé 50 Hz_
Napiccic znamionowe 230V Znamionowy 87A
Rodza) zabezpiecz. IP 23 [ Wysokos¢ max. 1000 m

40°C | Klasa G1

Max._temperatura
Rok produkcji

2019 | Cigzar

Tabliczka znamionowa

Symbol uziemienia

Wskazdéwka - zawor benzy-
ny

Wskazéwka - dzwignia ssa-
nia

Oczyszczanie filtra polega na umyciu i wysuszeniu
co 50 godzin pracy (co 10 godzin w wyjgtkowo
zapylonych warunkach). Po umyciu nasqcz filtr
czystym olejem silnikowym, wyciénij nadmiar oleju.

Wskazéwka konserwacyjna
- filtr powietrza

Tab. 3-1 Oznakowania na urzgdzeniu
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4 Bezpieczenstwo uzytkownika

Ponizszy rozdziat zawiera podstawowe Wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa
eksploatacji agregatu prgdotwoérczego. Urzgdzenie jest maszyng elektryczng o
bardzo duzej wydajnosci. Eksploatacja stwarza¢ moze zagrozenia, szczegdlnie
w przypadku nieuwzglednienia tresci instrukcji obstugi, nieprawidtowego urucho-
mienia, eksploatacji, konserwacji i napraw. Instrukcja obstugi obejmuje takze do-
datkowe czesci przewidziane dla okreslonych krajow.

Obstuga, eksploatacja oraz konserwacja i jakikolwiek kontakt z maszyng dozwo-
lony jest wytgcznie dla osob, ktdre przeczytaty niniejszy rozdziat oraz stosujg
jego tres¢ w praktyce!

Oprécz ogdinych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, w dalszej tresci za-
mieszczone zostaly takze szczegdlne wskazéwki ostrzegawcze. Sg one zawsze
umieszczone przed operacjami roboczymi i stanowig warunek unikniecia zagro-
zenia w trakcie wykonywania tych operacji roboczych. W celu zapewnienia pra-
widtowego i szybkiego zrozumienia tych wskazdéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa i wskazdéwek ostrzegawczych, doktadnie zapoznaj sie z dalszg
czescig dokumentacji. Zawiera ona opis systematycznej struktury oraz opis zna-
czenia znakow i symboli.

4.1 Symbole bezpieczenstwa

Symbole bezpieczenstwa graficznie ostrzegaja przed zrédtami zagrozenia.
W celu zapewnienia szybkiej i jednoznacznej identyfikacji zagrozenia, sto-
sujemy miedzynarodowe znaki bezpieczeinstwa zamieszczone w normie
ISO 7010. S3 one stosowane w dalszej czesci dokumentacji wraz z odpo-
wiednimi opisami zagrozenia.

Ostrzezenie przed ogdélnym zagrozeniem

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynnosci, z ktérymi wigzg
sie niebezpiecznych sytuacji. Natura zagrozenia musi by¢é dodatkowo wyjasnio-
na poprzez precyzyjne wskazowki.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynnosci, z ktérymi wigze
sie zagrozenie porazenia pradem elektrycznym lub inne Smiertelne nastepstwa.

Ostrzezenie przed wybuchowymi substancjami

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynno$ci, z ktérymi wigze
sie zagrozenie wybuchowe lub inne Smiertelne nastepstwa.

Ostrzezenie przed trujgcymi substancjami

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynnosci, z ktérymi wigze
sie zagrozenie zatruciem lub wypadkami ze skutkiem $miertelnym.
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Ostrzezenie przed zragcymi substancjami

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynnosci, z ktérymi wigze
sie zagrozenie oparzeniami z mozliwym skutkiem $miertelnym.

Ostrzezenie przed substancjami niebezpiecznymi dla sSrodowiska natural-
nego

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynno$ci, z ktérymi wigze
sie zagrozenie zanieczyszczeniem Srodowiska naturalnego o duzych rozmia-
rach.

Ostrzezenie przed goragcymi powierzchniami

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynno$ci, z ktérymi wigze
sie niebezpieczenstwo poparzenia lub inne diugotrwate nastepstwa.

Ostrzezenie przed zawieszonym ciezarem

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynnosci, z ktérymi wigze
sie zagrozenie przygnieceniem przez opadajgce ciezary. Mozliwe jest wystgpie-
nie skutkow $miertelnych.

Ostrzezenie przed automatycznym rozruchem maszyn

Ten symbol ostrzegawczy znajduje sie przed opisami czynnosci, z ktérymi wigze
sie zagrozenie automatycznym rozruchem maszyn. Mozliwe jest wystapienie
skutkéw Smiertelnych.
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4.2 Ogoblne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

Agregaty pradotworcze ENDRESS sg przeznaczone do zasilania urzagdzen
elektrycznych o okreslonych wymaganiach dotyczacych mocy. Inne zasto-
sowanie moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata personelu obstugi oraz
osob znajdujacych sie w poblizu. Zachodzi takze zwiekszone ryzyko uszko-
dzenia agregatu pradotworczego i wystapienia innych szkéd materialnych.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia elektrycznego w przypadku dotknie-
cia elementéw znajdujacych sie pod napieciem.

» W zadnym wypadku nie eksploatuj uszkodzonego urzgdzenia.

» W zadnym wypadku nie eksploatuj uszkodzonych odbiornikéw energii elek-
trycznej (urzgdzen).

» Nigdy nie podtgczaj urzadzenia do istniejgcych instalacji, ktére sg juz podta-
czone do innego zroédta zasilania (np. agregat pragdotwérczy, system fotowol-
taiczny).

» W Zadnym wypadku nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekoma.

Unikniecie wiekszosci wypadkéw powodujgcych obrazenia ciata lub szkody ma-
terialne jest mozliwe pod warunkiem przestrzegania wskazéwek zawartych w tej
instrukcji obstugi oraz wszystkich instrukcji umieszczonych na urzgdzeniu.

Agregat pradotwodrczy nie moze by¢ w zaden sposéb modyfikowany lub przebu-
dowany. Dotyczy to takze chwilowych modyfikacji. Dziatanie takie moze skutko-
waé zagrozeniem zycia personelu obstugi, uszkodzeniem urzadzenia i
podtgczonego odbiornika energii elektrycznej.

Operator i Personel obstugi moze stosowa¢ agregat prgdotwdrczy wylgcznie
zgodnie z trescig catej dokumentacji technicznej (oznacza to zastosowanie
zgodne z przeznaczeniem urzgdzenia).

Kazde zastosowanie agregatu pragdotworczego niezgodne z przeznaczeniem lub
wykonywanie czynnosci, ktdre nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji, bedg
uznawane za btedne uzytkowanie wykraczajgce poza ustawowe granice odpo-
wiedzialno$ci producenta. Skutkiem moze by¢ odrzucenie wszelkich roszczen
gwarancyjnych kierowanych pod adresem firmy ENDRESS Elektrogeratebau
GmbH, wynikajgcych z nieprawidtowego wykorzystania urzadzenia.

4.3 Inne zagrozenia

Firma ENDRESS tworzy maszyny zgodne z prawem UE i juz na etapie prac
rozwojowych doktada wszelkich staran w celu zapewnienia redukcji wszel-
kiego zagrozenia poprzez zastosowanie odpowiednich srodkéw konstruk-
cyjnych. Jezeli nie jest to mozliwe bez jednoznacznie negatywnego wptywu
na dziatanie urzadzenia, stosujemy odpowiednie srodki bezpieczenstwa w
celu zapewnienia ochrony uzytkownika przed wszelkimi zagrozeniami.

Jezeli mimo to eksploatacja urzadzenia stwarza zagrozenie, formutujemy
jednoznaczne ostrzezenia przed takimi zrédtami zagrozenia, opisujac takze
mozliwe efekty i podajac zakres czynnosci zapobiegawczych.

Analiza i ocena zagrozenia resztkowego zostata przeprowadzona na etapie prac
rozwojowych dotyczgcych konstrukcji agregatu pradotwérczego i jest zgodna z
takimi dokumentami jak DIN EN 60204, DIN EN ISO 12100 oraz DIN EN ISO
8528-13.
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Wskazowki dotyczgce ogolnych zagrozeh zamieszczono w rozdziatach 4 oraz 5
. Od rozdziatu 3.2.1 zamieszczono szczegodlne wskazoéwki ostrzegawcze przed
kazdg czynnoscia, zwigzang z ryzykiem resztkowym.

Doktadna struktura i tre§¢ wskazéwek ostrzegawczych zostata opisana w
rodzinie norm ISO 3864. Zastosowana nomenklatura stuzy zapewnieniu na-
tychmiastowego rozpoznawania danego zagrozenia. Zalecamy zapamieta-
nie czterech, réznych stopni ryzyka w celu prawidtlowego oszacowania w
trakcie lektury instrukcji obstugi zagrozenia zwigzanego z poszczegélnymi
stanami roboczymi i czynnosciami roboczymi.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO okresla zagrozenie o duzym stopniu ryzyka, pro-
wadzacym do smierci lub powaznych obrazen ciala.

» Poszczegdlne punkty obejmuijg takze zalecenia
» i wskazowki dotyczgce mozliwosci unikniecia danego zagrozenia
» lub ryzyka do minimum.

/\ OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE okresla zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka, mogacym
prowadzi¢ do $smierci lub powaznych obrazen ciala.

» Poszczegdlne punkty obejmujg takze zalecenia
» i wskazowki dotyczgce mozliwosci unikniecia danego zagrozenia.
» lub ryzyka do minimum.

/\ PRZESTROGA!

PRZESTROGA okresla zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, mogacym po-
wodowa¢ lekkie lub srednie obrazenia ciala..

» Poszczegdlne punkty obejmujg takze zalecenia
» i wskazowki dotyczgce mozliwosci unikniecia danego zagrozenia.
» lub ryzyka do minimum.

NOTYFIKACJA!

UWAGA opisuje sytuacje lub czynnos¢, mogaca prowadzi¢ do szkéd mate-
rialnych lub/oraz nieprawidtowego dziatania.

» Poszczegdlne punkty obejmujg takze wskazowki

» dotyczace sposobow unikania lub zapobiegania wystgpieniu szkéd material-
nych.
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia elektrycznego w przypadku dotknie-
cia elementéw znajdujacych sie pod napieciem.

» W zadnym wypadku nie eksploatuj uszkodzonego urzgdzenia.

» W Zadnym wypadku nie eksploatuj uszkodzonych odbiornikdw energii elek-
trycznej (urzgdzen).

» Nigdy nie podfgczaj urzgdzenia do istniejgcych instalacji, ktore sg juz podia-
czone do innego zrédta zasilania (np. agregat prgdotwoérczy, system fotowol-
taiczny).

» W Zadnym wypadku nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekoma.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Spaliny silnikowe zawierajg trujgce i czesciowo niewidoczne gazy, takie jak
tlenek wegla (CO) oraz dwutlenek wegla (CO2).

Zagrozenie zycia spowodowane zatruciem lub uduszeniem.
» W trakcie catej eksploatacji zapewnij dobrg wentylacje.

» Eksploatacja agregatu pragdotwoérczego dopuszczalna jest tylko na zewnatrz
pomieszczen.

» W zadnym wypadku nie kieruj spalin agregatu prgdotworczego do wnetrza
pomieszczen lub do wykopow.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie ciezkimi lub $Smiertelnymi obrazeniami spowodowanymi spa-
dajacymi tadunkami.

» Nigdy nie nalezy wchodzi¢ pod lub w poblize zawieszonego fadunku, takze
w celu udzielenia pomocy.

» Nalezy zadbac¢ o to, aby zadne osoby nie przebywaty w zasiegu obrotu urza-
dzenia dzwigowego.

» Przez zastosowanie odpowiednich Srodkéw nalezy unika¢ kotysania sie
uniesionego tadunku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Wyciekajacy olej silnikowy i paliwo moze zapali¢ sie lub wybuchnaé.

Niebezpieczenstwo wystgpienia ciezkich, a nawet Smiertelnych oparzen.
» Unikaj wyciekdéw oleju silnikowego lub paliwa.

Natychmiast prawidtowo usuwaj wylane materiaty eksploatacyjne.
Nie stosuj dodatkowych srodkéw wspomagajacych rozruch.

vwvyy

Palenie, zrodta otwartego ognia i iskier sg zabronione.
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

Gorace czesci urzadzenia moga spowodowac zapalenie fatwopalnych i wy-
buchowych substanciji.

Niebezpieczenstwo wystgpienia ciezkich, a nawet Smiertelnych oparzen.

» W Zzadnym wypadku nie eksploatuj agregatu prgdotwérczego w poblizu ma-
teriatéw palnych.

» W zadnym wypadku nie eksploatuj agregatu pragdotwoérczego w atmosferze
zagrozenia wybuchem.

/\ OSTRZEZENIE!

Niewlasciwa obstuga i iskrzenie w wyniku obstugi akumulatora moga spo-
wodowaé wybuch oraz pozar.

Niebezpieczenstwo zachlapania kwasem siarkowym. Niebezpieczenstwo wystg-
pienia ciezkich, a nawet Smiertelnych oparzen. Zagrozenie utraty wzroku.

» Nigdy nie uktadaj elementéw przewodzgcych prad na akumulatorze.
» Zabrania sie zblizania zrodet ognia, otwartego Swiatta oraz palenia.

» Zapobiegac iskrzeniu i wytadowaniu elektrostatycznemu podczas obchodze-
nia sie z kablami i elektrycznymi sprzetami.

» Unika¢ zwarc.
» Zastosuj kwasoodporne ubranie ochronne.

/\ OSTRZEZENIE!

Wyciek zracych oparéw kwasu lub samego kwasu siarkowego w trakcie
oraz po zakonczeniu tadowania. Niebezpieczenstwo wystapienia ciezkich,
a nawet Smiertelnych oparzen.

» W trakcie przeprowadzania jakichkolwiek czynnosci stosuj kwasoodporne
wyposazenie ochronne.

» Natychmiast oczyszczaj powierzchnie zanieczyszczone kwasem stosujgc
duzg ilo$¢ wody.

» Akumulator nalezy tadowac wytgcznie w dobrze wentylowanym miejscu.

/\ PRZESTROGA!

W trakcie pracy, niektére powierzchnie urzadzenia moga sta¢ sie bardzo
gorace.

Niebezpieczenstwo poparzenia

» Nie dotykaj zadnych elementow silnika (w szczegdlnosci uktadu wydechowe-
go) przez kilka minut po wytgczeniu.

» Odczekaj do schtodzenia sie gorgcych elementéw silnika przed ich dotknie-
ciem.
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/\ PRZESTROGA!

Wysoka masa urzadzenia. Zagrozenie zmiazdzeniem dtoni w przypadku
nieprawidlowej obstugi w trakcie eksploatacji lub transportu.

» Podnoszenie urzgdzenia mozliwe jest tylko z wykorzystaniem wszystkich
przewidzianych do tego celu uchwytéw lub za pomocg odpowiedniego urzg-
dzenia do podnoszenia.

» W trakcie transportu za pomocg pojazdow, zapewnij odpowiednie mocowa-
nie i zabezpieczenie tadunku.

» Nigdy nie zblizaj sie do podniesionego urzadzenia ani nie wchodz pod nie.
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NOTYFIKACJA!
Wyciekajacy olej silnikowy i materialy eksploatacyjne powoduja zanie-
czyszczenie ziemi i wod gruntowych.
» Zapewnij poziome transportowanie i ustawienie agregatu pradotwodrczego.
» Nigdy nie dopuszczaj do wycieku materiatow eksploatacyjnych.

» Zanieczyszczong ziemie natychmiast utylizuj zgodnie z odpowiednimi prze-
pisami.

NOTYFIKACJA!

Nieprawidtowe lub stare paliwo moze spowodowa¢ uszkodzenie lub znisz-
czenie silnika.

» Stosuj wytgcznie paliwo zgodne z danymi zamieszczonymi na tabliczce zna-
mionowej (Tab. 3-1).

» Uwzglednij ew. dokumentacje dotyczaca paliwa, dostarczong przez produ-
centa silnika.

v

Uwzglednij warunki magazynowania podane przez dostawce paliwa.

v

Uwzglednij instrukcje obstugi silnika.

NOTYFIKACJA!

Wysoka temperatura lub wilgoé moga spowodowaé zniszczenie urzadze-
nia.
» Zawsze zapewniaj wystarczajgcy doptyw powietrza i odprowadzanie ciepta.

» Nigdy nie eksploatuj agregatu pradotworczego w pomieszczeniach lub wa-
skich wykopach.

» Nigdy nie czy$¢ urzgdzenia za pomocg strumienia wody lub myjki wysokoci-
Snieniowej.

v

Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do wnetrza urzgdzenia.
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4.4 Autoryzowany personel - kwalifikacje i obowigz-
ki

Agregat pradotwodrczy to ztozona maszyna. Jej obstuga i konserwacja wy-
maga dokladnej znajomosci wszystkich funkcji i ewentualnych zagrozen.
W zwiagzku z tym, wszelkie czynnosci dotyczace urzadzenia moga by¢ wy-
konywane wylacznie przez personel obstugi posiadajacy odpowiednie
uprawnienia i przeszkolenie.

Niezaleznie od autoryzacji udzielonej przez uzytkownika urzadzenia, osoby
zaangazowane w obstuge, eksploatacje lub konserwacje maszyny, musza
spetnia¢ nastepujace kryteria: Osoby te sg okreslane w niniejszej instrukcji
obstugi jako personel obstugi.

Autoryzowany personel obstugi musi:

*  by¢ petnoletni,

» posiada¢ przeszkolenie oraz praktyczne umiejetnosci w zakresie pierwszej
pomocy,

* znaé przepisy o0 zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom i wskazowki doty-
czgce bezpieczenstwa Agregat pradotwodrczy oraz potrafi¢ je stosowac,

* zna¢ rozdziat 4 Bezpieczehstwo uzytkownika, rozumiec¢ jego tres¢ oraz po-
trafi¢ je stosowac w praktyce,

* posiada¢ przeszkolenie w zakresie sposobdéw zachowania w przypadku
awarii,

* dysponowac odpowiednimi zdolnosciami psychomotorycznymi, koniecznymi
do wykonywania powierzonych obowigzkdw stuzbowych dotyczgcych Agre-
gat pradotworczy,

« posiadac przeszkolenie w zakresie obstugi Agregat pradotwérczy odpowied-
nie do swojego zakresu obowigzkow, zadan i czynnosci stuzbowych,

* posiada¢ znajomo$¢ oraz umiejetnos¢ zastosowania tresci dokumentacji
technicznej odpowiednig do swojego zakresu obowigzkow, zadan i czynno-
Sci stuzbowych dotyczgcych Agregat prgdotworczy.

4.5 Obszary zagrozenia i stanowiska pracy

W celu uwzglednienia wszystkich aspektow dotyczacych bezpieczenstwa
maszyny oraz zastosowania sie do tresci wszystkich wymagan dotycza-
cych bezpieczenstwa i higieny pracy zamieszczonych w obowigzujacych
normach i dyrektywach WE, eksploatacja urzgdzenia Agregat pradotwor-
czy zostata oceniona we wszystkich fazach zycia produktu (cyklu zycia
produktu). W tym celu zdefiniowane zostaty nastepujace obszary urzadze-
niaAgregat pradotwdrczy : Obszary zagrozenia i stanowiskach pracy (ob-
szary robocze) przy agregacie pradotworczym ustala sie na podstawie
wykonywanych czynnosci w obrebie poszczegdélnych faz cyklu zycia pro-
duktu:

* Obszar roboczy: W tym obszarze urzadzenia Agregat pradotworczy i wokot
niego (promien ok. 1 metra) urzadzenie moze by¢ kontrolowane i obstugiwa-
ne przez odpowiednio przeszkolony personel (patrz rozdziat 4.4 ) z zachowa-
niem wszystkich wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi,
zamieszczonych w dokumentacji technicznej. Kazda inna osoba (w szcze-
golnosci osoby niepetnoletnie oraz niepetnosprawne) musi znajdowaé sie
poza tym obszarem.
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» Obszar zagrozenia: W obszarze tym, we wszystkich fazach eksploatac;ji i
zycia produktu, nie mogg znajdowac sie zadne osoby. Prace w tym obszarze
mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez odpowiednio przeszkolony per-
sonel i tylko wtedy, gdy ich wykonanie jest konieczne oraz po zastosowaniu
catego, wymaganego wyposazenia ochronnego (PSA). Koniecznie uwzgled-
nij nastepujgce granice:

Transport i ustawianie Obszar o promieniu 1 metra wokét i pod urza-
dzeniem

Eksploatacja Zewnetrzne granice urzadzenia

Kontrole i konserwacja Zewnetrzne granice urzgdzenia przy wtgcze-
niu Agregat prgdotworczy

Tab. 4-1 Obszar zagrozenia Agregat prgdotworczy
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5 Sprawdzanie bezpieczenstwa instalacji elektrycznej

uziemienie

Kontrola bezpieczenstwa instalacji elektrycznej wymaga réoznych dziatan,
ktore moga zosta¢ wykonane tylko przez upowazniony personel. Przy tym
nalezy przestrzega¢ odpowiednich i wlasciwych regulacji VDE, norm EN i
DIN w obecnie obowigzujgcych wersjach. W przypadku eksploatacji w wa-
runkach budowlanych i montazowych, koniecznie uwzglednij informacje
DGUV 203-032 z maja 2016, wydang przez Deutsche Gesetzliche Unfallver-
sicherung e.V. Publikacja ta okresla szczegdélne srodki ochronne i procedu-
ry dotyczace uruchamiania oraz zasady oznaczania urzadzen.

W szczegodlnosci nie nalezy stosowaé wadliwych lub uszkodzonych odbiornikow,
przewodow oraz wtyczek itp. (odbiornikéw elektrycznych). Prawidtowy stan na-
lezy sprawdzaé w regularnych odstepach czasu (patrz Tab. 8-1 ).

Urzagdzenie Agregat pradotworczy jest przeznaczone do zastosowan recznych
lub automatycznych (start zdalny) z jednym lub kilkoma odbiornikami elektrycz-
nymi. W celu zabezpieczenia przed porazeniem elektrycznym (porazenie ciata),
zastosowano system przewoddw ochronnych z kompensacjg potencjatu zgodnie
znormg DIN VDE 0100-551:2017-02. System przewoddw ochronnych podtgczo-
nego odbiornika przejmuje przy tym funkcje wyréwnania potencjatéw. Zacisk
przytgczeniowy () jest potgczony z przewodem kompensaciji potencjatu. Uzie-
mienie Uziemienie nie jest konieczne.

Oznacza to, ze urzgdzenie Agregat pradotworczy jest agregatem pradotwor-
czym w wersji A zgodnie z informacjg DGUV 032-203 z maja 2016. Odpowiednie
oznaczenie zamieszczono na urzadzeniu (patrz Rys. 3-3 ):

Zalecamy stosowanie zalecen zamieszczonych w informacji DGUV 203-032 tak-
ze w przypadku innych zastosowan.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Podiaczanie wielu odbiornikéw energii elektrycznych bez skutecznych
osobistych srodkéw ochrony grozi $miertelnym porazeniem pradem elek-
trycznym.

Zagrozenie zycia spowodowane porazeniem pragdem elektrycznym.

» Nigdy nie podtgczaj wielu odbiornikdw energii elektrycznej do Agregat prado-
tworczy bez zastosowania dodatkowego bezpiecznika RCD (wytgcznika roz-
nicowoprgdowego) dla drugiego i kazdego kolejnego odbiornika.

» Sprawdz, czy osobiste Srodki ochrony spetniajg wymagania terminéw kontro-
Inych opisanych w Tab. 8-1 .
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6 Opis urzadzenia

6.1 Widoki

W ponizszym rozdziale zamieszczono zestawienie dotyczace oznaczenia i
rozmieszczenia najwazniejszych komponentéw urzadzenia Agregat prado-
tworczy. Informacje te sa konieczne w celu zrozumienia i zapewnienia bez-
pieczenstwa procedur obstugi opisanych w dalszej czesci instrukciji.
Niezastosowanie sie do tych zalecen moze spowodowac¢ obrazenia ciata
lub $mier¢ albo/lub uszkodzenie agregatu pradotwoérczego oraz podiaczo-
nych odbiornikéw elektrycznych.

W celu umozliwienia ponownego odnalezienia opiséw i instrukcji dotyczgcych
wymienionych elementéw sterowania i komponentdéw, poszczegdlne widoki
agregatu pradotwdrczego sg oznaczone w sposob przedstawiony na ponizszej
ilustraciji.

Strona ttumika spalin Strona pradnicy

®e
()

Strona obstugi Strona silnika
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Opis urzadzenia

6.2 Komponenty po stronie generatora i po stronie

obstugi

Rys. 6-1 Komponenty po stronie generatora i po stronie obstugi

Ciegto rozrusznika

Filtr powietrza

Zawoér paliwowy

Dzwignia ssania

Zbiornik paliwa

Zamek zbiornika paliwa

Wskaznik poziomu napetnienia

Panel obstugowy

00000

Sruba wlotu oleju

600060

Sruba spustowa oleju
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6.3 Komponenty strony silnika i strony wydechu

Rys. 6-2 Komponenty strony silnika i strony wydechu

Thumik Zbiornik paliwa

Zaslepka swiecy zaptonowej e Gaznik
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6.4 Komponenty panelu sterowania

ENDRESS ="

Rys. 6-3 Komponenty panelu sterowania

Wigcznik i wytgcznik 9 Miernik napiecia

Roztgcznik ochronny - prgd zmienny Przytgcze uziemienia

(6 Prad staty - zabezpieczenie przepiecio-

CEE-Gniazdo 230 V
we

Prad staty - gniazda
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NOTATKI
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7 Uruchamianie

Warunki

Warunki

Usuwanie zabez-
pieczenia transpor-
towego

Ponizszy rozdziat zawiera opis procedur pierwszego i ponownego urucho-
mienia agregatu pradotworczego w recznym trybie pracy. Wykonaj opisane
ponizej czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu agregatu prado-
twoérczego lub po przetransportowaniu urzadzenia.

7.1 Transport i ustawianie agregatu pradotwoérczego

Przed rozpoczeciem transportu agregatu prgdotwdrczego konieczne jest spet-
nienie nastepujgcych warunkow:

v' Powierzchnia ustawienia jest réwna i jej podtoze ma odpowiednig nosnos¢
Agregat pradotwérczy jest wytgczony

Agregat prgdotworczy jest schtodzony

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w zawor paliwa, to jest on ustawiony w
potozeniu wytgczenia ,AUS/OFF*.

v' Ewentualnie podtgczony zewnetrzny zbiornik paliwa jest odtgczony

NOTYFIKACJA!

Wyciekajacy olej silnikowy i materiaty eksploatacyjne powodujg zanie-
czyszczenie ziemi i wod gruntowych.

ANERNEAN

» Zapewnij poziome transportowanie i ustawienie agregatu pradotworczego.
» Nigdy nie dopuszczaj do wycieku materiatow eksploatacyjnych.

» Zanieczyszczong ziemie natychmiast utylizuj zgodnie z odpowiednimi prze-
pisami.

7.2 Usuwanie zabezpieczenia transportowego

Ponizszy opis dotyczy demontazu zabezpieczenia transportowego agrega-
tu pradotworczego.

W celu zdemontowania zabezpieczenia transportowego agregatu prado-
twérczego wykonaj nastepujace czynnosci:

v Agregat prgdotworczy jest rozpakowany.

v' Agregat pradotwérczy stoi na réwnym podtozu o odpowiedniej no$nosci.

v" Nie wlano oleju silnikowego ani benzyny.

v Agregat pragdotworczy jest wytgczony.

1.

Odkre¢ sruby mocujgce czerwonych zabezpieczen transportowych po obu
stronach.

2. Zdemontuj oba zabezpieczenia i Sruby.
Demontaz zabezpieczenia transportowego jest zakonczony.

NOTYFIKACJA!

Zabezpieczenia transportowe wraz ze srubami nalezy przechowa¢ w bez-
piecznym miejscu w celu ewentualnego ponownego wykorzystania.
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Warunki

Montaz uchwytéw

7.3 Montaz zespotu két

Ponizszy opis dotyczy montazu zestawu ko6t agregatu pradotworczego. Ze-
staw kot umozliwia szybki i tatwy transport agregatu pradotwérczego. Mon-
taz zestawu kot wymaga zaangazowania dwoch oséb, z ktérych jedna musi
przytrzymywa¢ urzadzenie. Do montazu zestawu két wykorzystaj dotaczo-
ne do wyposazenia elementy montazowe (patrz. 3.3 Zakres dostawy agrega-
tu pradotworczego)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!
Wyciekajacy olej silnikowy i paliwo moze zapali¢ sie lub wybuchna¢.
Niebezpieczenstwo wystgpienia ciezkich, a nawet Smiertelnych oparzen.
» Unikaj wyciekéw oleju silnikowego lub paliwa.
Natychmiast prawidtowo usuwaj wylane materiaty eksploatacyjne.
Nie stosuj dodatkowych srodkéw wspomagajacych rozruch.

vyYyy

Palenie, zrodta otwartego ognia i iskier sg zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO!
Zeslizgujace sie lub opadajace urzadzenie moze wywotaé powazne obraze-
nia.
» Nie montuj zestawu k6t samodzielnie.
» Uwzglednij mase agregatu prgdotwérczego.

W celu zamontowania zestawu kof agregatu pradotwdrczego wykonaj na-
stepujace czynnosci:

v' Agregat pradotworczy jest wytgczony.

v' Agregat jest schtodzony.

v Nie wlano oleju silnikowego ani benzyny.(patrz 8.3.2 Wymiana oleju silniko-
wego)

Nalezgce do wyposazenia elementy montazowe sg przygotowane 9
Wszystkie odbiorniki elektryczne sg roztgczone lub wytgczone.

AN

Zamontuj wsporniki o do dolnej czesci agregatu prgdotworczego w wyko-
nanych otworach, wykorzystujgc nalezgce do wyposazenia sruby i nakretki.

2. Zamontuj oba kot do osi . 9 9

3. Zamontuj gotowg 0$ do ramy wykorzystujgc wykonane otwory.

—_

4. Ustaw urzgdzenie na kotach i wspornikach.
Montaz kot i wspornikéw zostat zakoriczony.

1. Przymocuj uchwyt za pomocg nalezgcych do wyposazenia srub 9 po prze-
ciwnej stronie urzgdzenia, po ktérej zamontowano uchwyt.

2. Dokrec $ruby tak mocno, aby zapewni¢ pewne zamocowanie uchwytow Q i
aby ich ztozenie w dét byto mozliwe.

Montaz uchwytéw do agregatu pradotwérczego jest zakoriczony.
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Rys. 7-1 Elementy zestawu kot

7.4 Tankowanie agregatu pradotwérczego

Wykonaj nastepujgce czynnosci w celu zatankowania wewnetrznego zbiornika
paliwa agregatu prgdotwoérczego .

v

ANRNIN

agregat jest wytgczony,

agregat jest schiodzony,

zapewniono dostateczny doptyw i odprowadzanie powietrza,
wszystkie odbiorniki elektryczne s roztgczone.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wyciekajacy olej silnikowy i paliwo moze zapali¢ sie lub wybuchnaé.

Niebezpieczenstwo wystgpienia ciezkich, a nawet $miertelnych oparzen.

>

>
|
>

Unikaj wyciekdw oleju silnikowego lub paliwa.

Natychmiast prawidtowo usuwaj wylane materiaty eksploatacyjne.
Nie stosuj dodatkowych srodkéw wspomagajgcych rozruch.
Palenie, zrodta otwartego ognia i iskier sg zabronione.
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B

Tankowanie agre-
gatu pradotworcze-

go

NOTYFIKACJA!
Wyciekajace paliwo powoduje zanieczyszczenie ziemi i wod gruntowych.

» Uwzglednij paliwo pozostate w zbiorniku oraz maksymalng pojemnos¢ zbior-
nika.

» Uwzglednij czasowe opdznienie wskazania wskaznika poziomu paliwa.

v

Napetniaj zbiornik maksymalnie do 95% jego pojemnosci.
» Zawsze stosuj element pomocniczy do napetniania (np. lejek).

NOTYFIKACJA!

Nieprawidiowe lub stare paliwo moze spowodowa¢ uszkodzenie lub znisz-
czenie silnika.

» Stosuj wytgcznie paliwo zgodne z danymi zamieszczonymi na tabliczce zna-
mionowej (Tab. 3-1).

v

Uwzglednij ew. dokumentacje dotyczaca paliwa, dostarczong przez produ-
centa silnika.

Uwzglednij warunki magazynowania podane przez dostawce paliwa.

vy

Uwzglednij instrukcje obstugi silnika.

Odkre¢ pokrywe zbiornika paliwa.
W razie potrzeby zamontuj lejek do wlewu zbiornika.

Powoli i rbwnomiernie wlej paliwo.

A o -

Obserwuj wskaznik poziomu paliwa oraz poziom paliwa w kréécu w celu
unikniecia przepetnienia zbiornika.

o

Zdemontuj element pomocniczy wlewu zbiornika.

6. Ponownie zamontuj pokrywe wlewu zbiornika.
Agregat prgdotworczy jest zatankowany.

7.5 Uruchamianie agregatu pradotwoérczego

W tej czesci instrukcji zamieszczono opis uruchamiania agregatu prado-
twérczego w przypadku eksploatacji w trybie recznym przy zasilaniu z we-
wnetrznego zbiornika.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Wyciekajacy olej silnikowy i paliwo moze zapali¢ sie lub wybuchnaé.
Niebezpieczenstwo wystgpienia ciezkich, a nawet Smiertelnych oparzen.
» Unikaj wyciekow oleju silnikowego lub paliwa.

Natychmiast prawidtowo usuwaj wylane materiaty eksploatacyjne.

Nie stosuj dodatkowych srodkéw wspomagajacych rozruch.

vYyy

Palenie, zrodta otwartego ognia i iskier sg zabronione.
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

Spaliny silnikowe zawieraja trujgce i czesciowo niewidoczne gazy, takie jak
tlenek wegla (CO) oraz dwutlenek wegla (CO2).

Zagrozenie zycia spowodowane zatruciem lub uduszeniem.
» W trakcie catej eksploatacji zapewnij dobrg wentylacje.

» Eksploatacja agregatu pradotwérczego dopuszczalna jest tylko na zewnatrz
pomieszczen.

» W zadnym wypadku nie kieruj spalin agregatu prgdotwoérczego do wnetrza
pomieszczen lub do wykopdw.

NOTYFIKACJA!

Czeste okresy krotkiej pracy oraz/lub dluzsze okresy pracy bez obcigzenia
maja negatywny wplyw na gotowos¢ do pracy i zywotnos¢ agregatu prado-
tworczego.

» Unikaj czestego i krotkiego uruchamiania, poniewaz nie zapewnia to odpo-
wiedniego natadowania akumulatora i moze spowodowac jego awarie.

» Po diuzszym okresie bezczynnosci urzadzenia sprawdz poziom natadowa-
nia akumulatora i, w razie potrzeby, dotaduj go za pomocg zewnetrznej tado-
warki.

» Unikaj dluzszej pracy bez obcigzenia.

Rys. 7-2 Uruchamianie agregatu prgdotwoérczego

Wykonaj nastepujgce czynnosci w celu recznego uruchomienia agregatu

pradotworczego:

v' Bezpieczenstwo elektryczne zostato potwierdzone (patrz rozdziat 5 ).

v Zbiornik paliwa jest wystarczajgco napetniony.

v’ Zabezpieczenie transportowe zostato zdemontowane (7.2 Usuwanie zabez-
pieczenia transportowego).

v' Poziom oleju silnikowego jest prawidtowy (po pierwszym uruchomieniu wlej
olej silnikowy, patrz rozdziat 8.3.1 oraz instrukcja obstugi i konserwacji silni-
ka).
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\

Zapewniono dostateczny doptyw i odprowadzanie powietrza.

W razie potrzeby natozono odpowiedni waz wylotowy (wyposazenie dodat-
kowe).

Wszystkie odbiorniki elektryczne sg roztgczone

<

AN

Odtgcz wszystkie odbiorniki od urzadzenia.

Ustaw zawor paliwa 9 w pozycji ,ON”.

Ustaw roztgcznik ochronny pradu zmiennego 0 w pozycji ,OFF”.
Ustaw dzwignie ssania 9 w pozycji ,CLOSE”.

Ustaw przetgcznik generatora 6 w pozycji ,ON”.

o g kr 0w DN =

Pociagnij linke rozrusznika Oaz do wyczucia oporu, nastepnie pociggnij jg
bardzo silnie.
Nastapi rozruch silnika.

N

Ustaw dzwignie ssania 0 ponownie w pozycji ,OPEN” po osiggnieciu przez
silnik odpowiedniej temperatury.

Po zakoriczeniu tej fazy silnik zostaje uruchomiony.

NOTYFIKACJA!

Nie obciazaj zimnego agregatu pradotwoérczego bezposrednio po urucho-

mieniu.

» Odczekaj do rozgrzania sie silnika agregatu prgdotwoérczego przed podia-
czeniem obcigzenia, gdy byt on wylaczony przez ponad o$smiu godzin (lub w
przypadku wystepowania bardzo niskich temperatur otoczenia).

NOTYFIKACJA!

Automatyczny system kontroli uniemozliwi uruchomienie silnika przy zbyt
niskim poziomie oleju silnikowego.

» Przed ponownym uruchomieniem silnika uzupetnij poziom oleju (patrz roz-
dziat 8.3.1).

» Automatyczny system kontroli poziomu oleju silnikowego Automatyczny
system kontroli poziomu oleju silnikowego nie zapobiegnie uszkodzeniu sil-
nika we wszystkich przypadkach zbyt niskiego poziomu oleju. Nigdy nie uru-
chamiaj silnika bez uprzedniej kontroli poziomu oleju.

7.6 Wylaczanie agregatu pradotworczego

W celu wytaczenia agregatu pradotwérczego wykonaj nastepujace czynno-
sci:

v' Podtgczone odbiorniki elektryczne sg roztgczone lub wytgczone.
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Wylaczanie agrega-
tu pradotworczego

Warunki

Wylacznik awaryjny

/\ PRZESTROGA!

W trakcie pracy, niektore powierzchnie urzgdzenia moga sta¢ sie bardzo
gorace.

Niebezpieczenstwo poparzenia

» Nie dotykaj zadnych elementow silnika (w szczegolnosci uktadu wydechowe-
go) przez kilka minut po wytgczeniu.

» Odczekaj do schtodzenia sie gorgcych elementéw silnika przed ich dotknie-
ciem.

1. Pozostaw uruchomiony silnik na okoto dwie minuty bez obcigzenia.
2. Ustaw roztgcznik ochronny pradu zmiennego 9 w pozycji ,OFF”.
3. Ustaw przetagcznik generatora e w pozycji ,OFF”.

4. Ustaw zawoér paliwa 9 w pozycji ,OFF”.

Agregat pragdotwérczy jest wytgczony i zabezpieczony.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wybuchu w wyniku wycieku paliwa lub ulatniania sie
oparéw paliwa.

Niebezpieczenstwo wystgpienia ciezkich, a nawet Smiertelnych oparzen.

» Zamknij zawor paliwa (doptyw benzyny) w miare mozliwosci natychmiast po
wytgczeniu agregatu pradotworczego.

» Zamknij zawor paliwa (zasilanie benzyng) najp6zniej po zakonczeniu eksplo-
atacji lub PRZED transportem.

1.7 Wyltaczanie agregatu pradotworczego w sytuaciji
awaryjnej

Roztgcznik agregatu pradotwdrczego umozliwia awaryjne wytgczenie urzadze-
nia. Element ten stuzy wytgcznie do gwattownego wytgczania agregatu prado-
twoérczego w sytuacji awaryjnej. Wytgcznik awaryjny znajduje sie w lewej, gérnej
czesci na panelu sterowania (patrz Rys. 6-3 -0).

W celu wylaczenia agregatu pradotwérczego W SYTUACJI AWARYJNEJ
wykonaj nastepujace czynnosci:

NOTYFIKACJA!

Wykorzystanie funkcji wytaczenia awaryjnego moze prowadzi¢ do niepra-

widtowego dzialania podtaczonych odbiornikéw elektrycznych.

» Urzadzenie Agregat pradotwoérczy moze by¢ wytgczane za pomocg wytgcz-
nika awaryjnego tylko w sytuacjach awaryjnych.

Nacisniecie wylgcznika awaryjnego musi by¢ mozliwe bez zadnych, dodatko-

wych warunkéw. Zapewnij tatwy dostep do wylgcznika awaryjnego agregatu w

dowolnym momencie.

1. Nacisnij przycisk agregatu (Rys. 6-3 Komponenty panelu sterowania -0) do
pozycji ,OFF”.

Silnik zostaje zatrzymany.
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Warunki

Podigczanie od-
biornikow

W celu ponownego wigczenia agregatu prgdotworczego upewnij sie, ze przyczy-
na zagrozenia zostata wyeliminowana oraz wszystkie odbiorniki energii elek-
trycznej podtgczone do agregatu pragdotwoérczego zostaty odtgczone. Rozruch
silnika wykonaj zgodnie z opisem zamieszczonym w 7.5 Uruchamianie agregatu
pradotwérczego.

7.8 Podtaczanie odbiornikéw elektrycznych

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia elektrycznego w przypadku dotknie-
cia elementow znajdujacych sie pod napieciem.

» W Zzadnym wypadku nie eksploatuj uszkodzonego urzgdzenia.

» W Zadnym wypadku nie eksploatuj uszkodzonych odbiornikdw energii elek-
trycznej (urzgdzen).

» Nigdy nie podtgczaj urzadzenia do istniejgcych instalacji, ktére sg juz podta-
czone do innego zrodta zasilania (np. agregat prgdotworczy, system fotowol-
taiczny).

» W Zzadnym wypadku nie obstuguj urzgdzenia mokrymi rekoma.

W celu podtgczenia odbiornika elektrycznego do agregatu prgdotwdrczego wy-

konaj nastepujgce czynnosci:

v' Agregat pragdotwdrczy jest uruchomiony i jest rozgrzany (patrz rozdziat 7.5 ).

v' Wszystkie odbiorniki elektryczne sg roztgczone lub wytgczone.

1. Jedng rekg odchyl ku gorze pokrywe danego gniazda, zabezpieczajgcy
przed spryskaniem.

2. Druga rekg wiéz wtyczke odbiornika elektrycznego do gniazda az do wyczu-
cia oporu.

Odbiornik elektryczny zostat podtgczony do agregatu prgdotwoérczego i jest go-
towy do uzycia.

Odbiorniki elektryczne moga by¢ podtgczane do nastepujgcych gniazd:

Rys. 7-3 Podtgczanie odbiornikéw

Gniazdo pradu statego

Gniazdo wtykowe z zestykiem ochronnym 230V /16 A/ 1~
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8 Konserwacja

W tym rozdziale zawarto opis konserwacji urzadzenia Agregat pradotwoér-
czy. Konserwacja moze by¢ wykonywana wylacznie przez wyznaczony i
odpowiednio wykwalifikowany personel.

Czynnosci konserwacyjne, naprawcze i regulacyjne, ktére nie zostaly opi-
sane ani w niniejszej instrukcji obstugi, ani w dodatkowej dokumentacji
eksploatacji i konserwacji, moga byé wykonywane wyltacznie przez autory-
zowany serwis producenta. Dotyczy to w szczegdélnosci wersji zainstalo-
wanego oprogramowania oraz plikéw konfiguracji.

8.1 Harmonogram konserwacji

W okreslonych odstepach czasu, konieczne jest przeprowadzanie czynno-
$ci konserwacyjnych agregatu pradotwoérczego. Celem jest utrzymanie
sprawnosci i niezawodnosci urzadzenia w dtugim okresie czasu. Czynno-
$ci te moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez odpowiednio przeszkolo-
ny personel. Prosimy o kontakt z dealerem lub z naszg

infolinia serwisowa +49 (0) 7123 9737-44
lub mejlem na adres service@endress-stromerzeuger.de

NOTYFIKACJA!

Pamietaj, ze gwarancja traci waznos¢ w przypadku niezgodnej z wymaga-
niami producenta konserwacji urzadzenia.

Zestawienie termindw i zakresu czynnosci konserwacyjnych zamieszono w po-
nizszym planie konserwacji.

Bezpieczenstwo insta-

- . Kontrola X
lacji elektrycznej
Kontrola poziomu X
Olej silnikowy
Wymiana x3

Filtr powietrza Czyszczenie, wymiana w razie
potrzeby
Zbiornik osadowy Czyszczenie X

; Kontrola szczeliny elektrod,
Swieca zaptonowa czyszczenie, wymiana w razie X Wymien
potrzeby

kontrola/regulacja X2
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Pokrywa cylindra
Gaznik
Ciegto rozrusznika

Mocowania i potgcze-
nia srubowe

Gtowica cylindra i ttok

Filtr zbiornika i paliwa

Przewody paliwowe

Czyszczenie

Kontrola dziatania ssania X
Kontrola ciegna i dziatania X

Kontrola zamocowania i uszko-
dzen, wymiana w razie potrze-

by

Usuwanie osadéw co 125 godzin 2

Czyszczenie, wymiana w razie co 2 lata2
potrzeby
Kontrola peknie¢, wymiana w co 2 lata?

razie potrzeby

1) Skréé interwat konserwacii w przypadku eksploataciji w zapylonej atmosferze.

2) Czynnos¢ wykonywana tylko w autoryzowanym serwisie.

3) Po pierwszych 20 godzinach pracy.

Tab. 8-1 Harmonogram konserwacji pradnicy

8.2 Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne nalezy powierza¢ wytacznie odpowiednio wy-
kwalifikowanym osobom. Wszystkie prace wyszczegdélnione w harmono-
gramie konserwacji nalezy wykonywaé zgodnie z informacjami podanymi
w instrukcji silnika. Ponizsza instrukcja obstugi zawiera jedynie dodatkowe
i specjalne wskazowki i informacje.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia w wyniku niezamierzonego uruchomienia agregatu pra-
dotwérczego.

Niebezpieczenstwo oparzen i uchwycenia przez obracajgce sie elementy ma-
szyny.

» Przed dokonaniem jakiejkolwiek czynno$ci wewnatrz agregatu pradotwor-
czego wytagcz go w sposdb absolutnie i skutecznie wykluczajgcy uruchomie-
nie. (patrz tez rozdziat 7.6 ).
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/\ PRZESTROGA!
W trakcie pracy, niektore powierzchnie urzgdzenia moga sta¢ sie bardzo
gorace.
Niebezpieczenstwo poparzenia

» Nie dotykaj zadnych elementow silnika (w szczegolnosci uktadu wydechowe-
go) przez kilka minut po wytgczeniu.

» Odczekaj do schtodzenia sie gorgcych elementéw silnika przed ich dotknie-
ciem.

NOTYFIKACJA!

W przypadku przeprowadzania kontroli i prac konserwacyjnych dotycza-
cych bezpieczenstwa instalacji elektrycznej agregatu pradotwoérczego, ko-
niecznie przeczytaj rozdzial ,Kontrola bezpieczenstwa instalacji
elektrycznej”.

8.3 Olej silnikowy

Jak kazdy silnik spalinowy, silnik napedu agregatu pradotwérczego wyma-
ga odpowiedniego oleju silnikowego do zapewnienia chtodzenia i smaro-
wania. Zaréwno w trakcie napetniania, jak i uzupetniania poziomu, istotnym
jest stosowanie odpowiedniego oleju silnikowego oraz dotrzymywanie
okreslonych przez producenta okreséw wymiany. W tym celu uwzglednij
wszystkie wskazowki zawarte w instrukcji eksploatacji i konserwacji do-
starczonej przez producenta silnika.

Do uzupetniania poziomu i wymiany stosuj dostepny w handlu olej wielosezono-
wy o lepkosci 15W-40 do silnikéw 2-suwowych. Dotyczy to eksploatacji agregatu
pradotwdrczego w umiarkowanym klimacie. W przypadku bardzo niskich lub bar-
dzo wysokich temperatur otoczenia, konieczne moze okazac sie oleju silnikowe-
go o innej lepkosci. Doktadne informacje zamieszczono w nastepujgce;j ilustracji.

SAE

2 4 SN 5 1 =

l 1 | J

UMGEBUNGSTEMPERATUR

Rys. 8-1 Dobor odpowiedniego oleju silnikowego
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8.3.1 Kontrola poziomu oleju

W celu unikniecia opéznienia lub przerwy w trakcie pracy, kontroluj poziom oleju
przed kazdym uruchomieniem.
Warunki Przed wykonaniem kontroli sprawdz, czy spetnione sg nastepujgce warunki:

v' Sprawdz, czy podtoze na ktérym ustawiony jest agregat pradotworczy jest
poziome.

v" W celu dokonania prawidtowego pomiaru w trybie zastosowania, przed jego
przeprowadzeniem odczekaj co najmniej pie¢ minut od wytgczenia silnika.
Czas ten jest potrzebny na sptyniecie oleju do miski olejowe;.

/\ PRZESTROGA!

W trakcie pracy, silnik oraz materiaty eksploatacyjne agregatu pradotwoér-
czego moga stac sie bardzo gorace.

Niebezpieczenstwo poparzenia

» Nie dotykaj zadnych elementow silnika (w szczegolnosci uktadu wydechowe-
go) przez kilka minut po wytgczeniu.

» Przed wymiang lub kontrolg poziomu oleju silnikowego odczekaj co najmniej
pie¢ minut.

Rys. 8-2 Kontrola i wymiana oleju silnika

Kontrola poziomu 1. Poluzuj pomarahczowy korek wlewu 9 i wyjmij go z otworu wlewowego.
oleju UWAGA: Potgczony z korkiem bagnet pomiaru poziomu oleju jest pokryty
olejem.

2. Zetrzyj olej z bagnetu pomiarowego za pomocg wolnej od witdkien tkaniny.

3. Z powrotem catkowicie wkre¢, a nastepnie wykreé wytarty bagnet pomiaro-
wy.
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4. Odczytaj poziom oleju za pomocg bagnetu pomiarowego. Poziom oleju wi-
nien siegac nie nizej niz potowa odlegtosci pomiedzy znacznikiem ,L” i ,H” i
nie moze siega¢ powyzej znacznika ,H” (poréwnaj z ilustracjg Rys. 8-3 Ba-
gnet pomiaru poziomu oleju).

=7 { OBERER

ULLSTAND

Rys. 8-3 Bagnet pomiaru poziomu oleju

Uzupetnianie pozio- W przypadku zbyt niskiego poziomu oleju, wykonaj podane ponizej czynnosci.

mu oleju

1. Przygotuj olej silnikowy przeznaczony do dolania.

2. Zamontuj lejek do uprzednio otwartego otworu wlewu oleju silnikowego
QRys. 8-2 Kontrola i wymiana oleju silnika.

3. WiIej do silnika matg iloS¢ oleju przez lejek i odczekaj do catkowitego sptynie-
cia oleju.

4. Zdemontu;j lejek.

5. Poréwnaj poziom oleju z ilustracjg Rys. 8-3 Bagnet pomiaru poziomu oleju i
powtérz kroki 2 do 4 az do momentu, gdy olej siega¢ bedzie do krawedzi
otworu wlewowego.

6. Oczysc¢ bagnet pomiaru poziomu oleju wolng od widkien tkaning i wkre¢ go
w otwor wlewowy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az do ogranicznika.

Poziom oleju zostat skontrolowany i uzupetniony.

8.3.2 Wymiana oleju silnikowego

Silnik napedu agregatu pradotwdérczego wymaga regularnej wymiany oleju
silnikowego i filtra oleju. Pierwsza wymiana oleju winna zosta¢ wykonana
po 20 godzinach, nastepnie co 100 godzin eksploatacji w warunkach nor-
malnych (patrz rozdziat 8.1 ). W przypadku ciezkich warunkéw pracy (np.
wysokie zapylenie, ekstremalne warunki uzytkowania itp.) konieczne jest
odpowiednie skrécenie interwatéw konserwacji. Wszystkie wymagane in-
formacje i czynnosci opisane zostaly w instrukcji konserwacji i obstugi do-
starczonej przez producenta silnika.
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Wypompowywanie
oleju silnikowego

Warunki

B

Wilewanie nowego
oleju silnikowego.

NOTYFIKACJA!

Wyciekajacy olej silnikowy powoduje zanieczyszczenie wéd gruntowych i
ziemi.
> Zastosuj odpowiedni zbiornik na zuzyty ole;j.

» Zuzyty olej jest odpadem specjalnym i moze by¢ utylizowany wytgcznie w
wyznaczonych punktach.

/\ PRZESTROGA!

W trakcie pracy, silnik oraz materiaty eksploatacyjne agregatu pradotwor-
czego moga stac sie bardzo gorace.

Niebezpieczenstwo poparzenia

» Nie dotykaj zadnych elementow silnika (w szczegolnosci uktadu wydechowe-
go) przez kilka minut po wytgczeniu.

» Przed wymiang lub kontrolg poziomu oleju silnikowego odczekaj co najmniej
pie¢ minut.

Wykonaj nastepujace czynnosci w celu spuszczenia przepracowanego ole-

ju silnikowego i po przeprowadzeniu czynnosci opisanej w instrukcji kon-

serwacji dostarczonej przez producenta silnika:

v' Agregat pradotworczy jest wytgczony.

v' W przypadku rozgrzaniu do temperatury roboczej: odczekaj do schtodzenia
sie oleju silnikowego do temperatury ok. 30°C - 50°C.

v Zimny silnik: odpowiednio rozgrze;j silnik.

1. Umies¢ odpowiedni pojemnik pod agregatem prgdotwérczym.
2. W celu zapewnienia lepszego odpowietrzenia otwérz wlew oleju (2]

3. Odkre¢ srube spustu oleju o za pomoca nalezgcego do wyposazenia klu-
cza (3.3 Zakres dostawy agregatu pradotworczego-@9).

4. Po wykreceniu olej zacznie sptywac.
W celu catkowitego spuszczenia oleju lekko przechyl agregat. Uwzglednij, ze
Z gaznika moze wyciekac benzyna.

5. Wytrzyj pozostatosci oleju kawatkiem tkaniny.

6. Ponownie wkre¢ gwintowany korek 9 i Srube spustu oIejuo.
Przepracowany olej zostat spuszczony z silnika.

NOTYFIKACJA!

Dalsze czynnosci dotyczace wymiany oleju silnika opisane zostaly w in-
strukcji eksploatacji i konserwacji silnika. Uwzglednij zamieszczone tam
wskazowki konserwacyjne oraz dotyczace utylizacji Srodkéw przemysto-
wych.

v' Przepracowany olej silnikowy zostat catkowicie spuszczony.
v" Sruba spustu oleju o jest ponownie wkrecona.
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Warunki

Wymiana wktadu
filtra powietrza

W celu wlania nowego oleju silnikowego wykonaj czynno$ci zamieszczone w
rozdziale 8.3.1 Kontrola poziomu oleju. Uwzglednij wskazéwki dotyczgce
prawidtowego doboru oleju silnikowego. W przypadku modelu 2200P wlej
0,35 | oleju, w przypadku modelu 3200P odpowiednio 0,6 I.

2. Ponownie wkre¢ gwintowany korek w otwor wlewowy. 9

Olej silnikowy zostat wymieniony i agregat prgdotwoérczy jest ponownie gotowy
do uzycia.

8.4 Filtr powietrza

Wkiad filtra powietrza musi byé czyszczony co 50 godziny pracy i wymie-
niany w razie potrzeby. Eksploatacja z zabrudzonym filtrem powietrza
zwieksza zuzycie paliwa, emisje zanieczyszczen oraz zuzycie silnika.
Uszkodzenie lub brak filtra powietrza moze spowodowac zniszczenie silni-

ka.

Wykonaj nastepujgce czynnosci w celu przeprowadzenia konserwacji filtra po-
wietrza.

v Agregat pragdotworczy jest wytgczony.
v Silnik jest odpowiednio schtodzony.
v" Nowy wkiad filtra powietrza jest przygotowany.

N =

Rys. 8-4 Czyszczenie filtra powietrza

Otworz zatrzask 9 filtra powietrza w celu zdjecia pokrywy.

Ostroznie wyjmij wktad filira powietrza -o i dokonaj jego kontroli:

a) W przypadku stwierdzenia matej ilosci zanieczyszczen usun je z wkiadu
filtra powietrza.

b) W przypadku silnego zanieczyszczenia, zastosuj nowy wkiad filtra po-
wietrza.

Za pomoca wolnej od widkien tkaniny oczys¢ obudowe i pokrywe filtra powie-

trza w szczegdlno$ci wokot otworu wlotowego.

Pokryj nowy lub oczyszczony wkiad filtra powietrza kilkoma kroplami oleju

silnikowego.

Chron dfonie przed kontaktem z olejem silnikowym.

Sciénij wkiad filtra w celu réwnomiernego rozprowadzenia oleju w ggbce.
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6. Silnie wycisnij wkiad filtra powietrza w celu usuniecia nadmiaru oleju.
7. Zatoéz wkiad filtra powietrza do obudowy filtra.
8. Ostroznie zatéz pokrywe filtra powietrza na obudowe filtra powietrza i zamo-
CUj jg za pomocg zatrzaskow 9
9. Utylizacje zuzytego filtra powietrza przeprowadz zgodnie z przepisami.
Konserwacja filtra powietrza jest zakoriczona.
8.5 Swieca zaptonowa
Swieca zaptonowa musi byé kontrolowana co 100 godzin pracy lub jeden
raz w roku. W razie potrzeby konieczna moze okaza¢ si¢ jej wymiana. Nie-
prawidtowo ustawiona, zanieczyszczona lub zuzyta swieca zaptonowa ma
negatywny wptyw na rozruch, bieg silnika, zuzycie paliwa oraz emisje za-
nieczyszczen.
NOTYFIKACJA!
W przypadku wymiany stosuj wylacznie nastepujace typy swiec zaptono-
wych:
» TORCH F6TC
» NGK BPR6HS
W celu przeprowadzenia konserwacji $wiecy zaptonowej wykonaj nastepujgce
czynnosci:
Warunki v Agregat pragdotworczy jest wytgczony.

Konieczne narze-
dzia

v Silnik jest odpowiednio schiodzony.

v/ Zamienna $wieca zaptonowa jest przygotowana.

* Klucz do $wiec zaptonowych (nalezy do zakresu dostawy)
» Szczelinomierz do kontroli szczeliny elektrod
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Rys. 8-5 Demontaz $wiecy zaptonowej
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Demontaz swiecy
zaptonowej

Kontrola swiecy za-
plonowej

Montaz swiecy za-
plonowej

1.

2.

Zdejmij wtyczke Swiecy zaptonowej Rys. 8-5 @ z Swiecy. Pociggaj za
wtyczke, nigdy za przewdd zaptonowy!

Natoz klucz do swiec zaptonowych na swiece Rys. 8-5 9 i poluzuj jg obra-
cajagc w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Swieca zaptonowa jest wymontowana i gotowa do oceny.

1.

4 Y
SIDE ELECTRODE

0.7—0.8 mm
(0.028—0.031 in)

SEALING
WASHER

. J/

Rys. 8-6 Kontrola $wiecy zaptonowej

Sprawdz, czy swieca zaptonowa nie jest uszkodzona oraz oczy$c¢ jg za po-
moca odpowiedniej szczotki, jezeli nadaje sie do dalszej eksploatacji.

Sprawdz stan i odlegtos¢ elektrod, takze w przypadku stosowania nowych
Swiec zaptonowych. W razie potrzeby ustaw nowg, prawidtowg odlegtos¢
elektrod $wiecy zaptonowej (patrz Rys. 8-6 Kontrola $wiecy zaptonowej).

Swieca zaptonowa jest gotowa do zamontowania.

1.

3.

Recznie wkre¢ $wiece zaptonowg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w
gwint Swiecy w silniku Rys. 8-5. Zachowaj ostroznos¢ aby prawidtowo wkre-
ci¢ swiece i nie spowodowac uszkodzenia gwintu.

Dokre¢ swiece zaptonowg za pomocg dotgczonego do wyposazenia klucza
do Swiec zaptonowych.

Wocisnij wtyczke kabla zaptonowego na swiece.

Konserwacja Swiecy zaptonowej zostata zakoriczona.

Agregat pradotworczy jest gotowy do uzycia.
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9 Przechowywanie

Po zakonhczeniu eksploatacji agregatu prgdotwérczego w trybie zastosowania
istotnym jest zapewnienie wtasciwych warunkéw magazynowania.

* Miejsce magazynowania musi by¢ zadaszone i musi by¢ wolne od stojgcej
wody, agresywnych oparéw lub zanieczyszczen oraz silnego zapylenia.
*  Przykryj urzadzenie plandekg z oddychajgcego materiatu.

« Temperatura przechowywania oraz wilgotno$¢ powietrza w trakcie przecho-
wywania musi miescic¢ sie w okreslonych granicach (patrz dane techniczne).

NOTYFIKACJA!

Ograniczona trwalos¢ skladowania réznych s$rodkoéw przemystowych
oznacza, ze w przypadku wytaczenia na czas przekraczajacy jeden miesiac,
konieczne bedzie wykonanie odpowiednich czynnosci zwigzanych z maga-
zynowaniem. W tym celu uwzglednij wskazéwki zawarte w instrukcji eks-
ploatacji i konserwacji dostarczonej przez producenta silnika.
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10 Utylizacja

To urzadzenie elektryczne lub elektroniczne podlega europejskiej dyrektywie
2012/19/WE (,dyrektywa WEEE"), wydana w Niemczech jako krajowe przepisy
ElektroStoffV. Dyrektywa ta opisuje zasady utylizacji ztomowanych urzadzen
elektrycznych. Widoczny obok symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji, urzgdzenie nie moze byc¢ utylizowane
wraz z odpadami z gospodarstw domowych.

Prywatny uzytkownik koncowy (tzw. klient b2c) moze skorzysta¢ z bezptatnego
zdania urzgdzenia w najblizszym punkcie ztomowania urzadzen elektrycznych
oraz ew. innych punktéw przyjmowania urzgdzeh przeznaczonych do utylizaciji.
Adresy tych punktéw uzyska¢ mozna w jednostkach administracji miejskiej lub

_ komunalnej. Jezeli ztomowane urzgdzenie elektryczne lub elektroniczne zawiera
dane osobowe, obowigzek ich usunigcia przed przekazaniem do utylizacji spo-
czywa na uzytkowniku.

Typowe urzadzenia b2b (urzgdzenia stosowane zgodne ze swoim przeznacze-
niem lub wytgcznie profesjonalnie) nie moga by¢ na terenie Niemiec i innych kra-
jow WE by¢ utylizowane w publicznych punktach ztomowania. W celu uzyskania
dalszych informaciji dotyczgcych utylizacji agregatu prgdotworczego ENDRESS,
skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem tej firmy. Bedzie to takze oso-
ba kontaktowa w sprawach wszelkich odstepstw w danym kraju eksploatacji. Do-
datkowo uwzglednij ustalenia zawarte w umowie zakupu.

W trakcie utylizacji zuzytego oleju koniecznie uwzglednij takze odpowiednie
przepisy ochrony srodowiska naturalnego. Zalecamy przechowywanie starego
oleju w pojemnikach w celu poddania go pozniejszej przerébce w zaktadzie uty-
lizacji przepracowanego oleju. Zuzyty olej silnikowy nie moze by¢ utylizowany
wraz z odpadami domowymi. Przechowywanie lub odprowadzanie zuzytego ole-
ju do srodowiska naturalnego wigze sie z koniecznoscig uiszczania wysokich kar
finansowych.

Nieprawidtowa utylizacja akumulatora moze takze spowodowac¢ powazne zanie-
czyszczenie srodowiska naturalnego. W przypadku zakupu nowego akumulato-
ra, skorzystaj z prawa do bezptatnego zdania starego akumulatora w punkcie
zakupu.

Zawsze stosuj sie do obowigzujgcych, lokalnych przepisoéw i zasad dotyczgcych
prawidtowej utylizacji wszelkich starych komponentéw i $srodkéw przemysto-
wych. W celu uzyskania czesci zamiennych polecamy kontakt z lokalnym punk-
tem serwisowym firmy ENDRESS.
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11 Usuwanie usterek

B

Ponizsza tabela zawiera wskazowki dotyczace postepowania w przypadku
wystgpienia usterek eksploatacyjnych w trybie zastosowania. Zgodnie z
naszym doswiadczeniem, wiele z usterek moze by¢ usunietych przez per-
sonel obstugi. Dotyczy to takze okreslenia przyczyn usterek. W innych
przypadkach, zgodnie z trescig tabeli, prosimy o kontakt z serwisem. Doty-
czy to takze usterek, ktdre nie zostaty opisane w tabeli.

Jezeli usuniecie usterki nie bedzie mozliwe w zaden z opisanych ponizej sposo-
béw, wytgcz Agregat pradotwdrczy i zabezpiecz go przed ponownym wykorzy-
staniem. Skontaktuj sie z partnerem serwisowym i przekaz szczegoty dotyczace
wystepujgcej usterki oraz spostrzezenia na temat ew. przyczyn, ustalone na pod-
stawie tabeli. Dzieki temu ustalenie zrédta usterki mozliwe bedzie juz na etapie
rozmowy telefonicznej lub krotkiej wymiany korespondencji z naszymi serwisan-
tami.

NOTYFIKACJA!

Ponizsza tabela nie uwzglednia wszystkich mozliwych awarii i nie dotyczy
usterek wynikajacych z nieprawidlowej obstugi.

» W celu unikniecia bteddéw obstugi stosuj sie do tresci instrukcji i dotgczonej
dokumentac;ji.

» Uwzglednij dotgczong do zatgcznika liste przyczyn i usterek.

Usterka Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze
Nieprawidlowe ustawienie elementéw | Zastosuj sie do tresci instruk-
sterowania. cji obstugi.

Nieprawidtowa konserwacja silnika. Uwzglednij tres¢ instrukciji
konserwacji silnika.
Uruchomiony czujnik poziomu oleju. Sprawdzi¢ stan poziom oleju i
- . uzupetni¢ go w razie potrze-
Wat silnika obraca sie, b
S Y.

lecz rozruch silnika jest

niemozliwy (rozruch elek- | Zbyt mata ilos¢ paliwa w zbiorniku. Napetni¢ zbiornik paliwa.

tryczny). . I - ;

Filtr paliwa jest niedrozny. Wymienic filtr paliwa.

Zta jakosc¢ paliwa w zbiorniku. Wymien paliwo i ew. filtr pali-
wa oraz oczys¢ zbiornik pali-
wa.

Wytacznik awaryjny NOT-AUS zostat Odblokuj wytacznik awaryjny
wigczony i zablokowany NOT-AUS.

Wat silnika obraca sie,
lecz rozruch silnika jest
niemozliwy (rozruch recz-

ny).

Przewody akumulatora sg odfgczone. Podtgczyc¢ lub przykreci¢
przewody akumulatora.

Akumulator rozruchowy jest roztado- Nataduj akumulator rozrucho-
wany. wy.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Silnik pracuje przez kroétki
okres czasu i wytgcza sie.

Zbyt mata ilo$¢ paliwa w zbiorniku.

Tankowanie:

Odpowietrzenie zbiornika jest niedroz-
ne.

Skontaktuj sie z serwisem.

Poziom oleju jest zbyt niski.

Uzupetni¢ poziom oleju.

Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic filtr paliwa.

Wat silnika nie obraca sie.

Akumulator rozruchowy roztadowany
lub uszkodzony (tylko rozrusznik elek-
tryczny)

Oczys$c¢ bieguny akumulatora,
sprawdz akumulator i ew. na-
taduj lub wymien, sprawdz
obwdd tadowania.

Rozrusznik uszkodzony

Wymien rozrusznik

Mechaniczna blokada silnika.

Skontaktuj sie z serwisem

Brak lub zbyt niskie napie-
cie przy nominalnej pred-
kosci obrotowe;j.

Predkos¢ obrotowa silnika zostata nie-
prawidiowo ustawiona.

Skontaktuj sie z serwisem.

Sterownik elektroniczny zostat przesta-
wiony.

Skontaktuj sie z serwisem.

Sterownik elektroniczny jest uszkodzo-
ny.

Skontaktuj sie z serwisem.

Wystepujg znaczne waha-
nia napiecia.

Silnik pracuje nieréwnomiernie.

Skontaktuj sie z serwisem.

Sterownik predkosci obrotowej pracuje
nieregularnie lub niewystarczajgco.

Skontaktuj sie z serwisem.

Z silnika wydobywa sie
dym.

Zbyt duza ilos¢ oleju w silniku.

Spusci¢ nadmiar oleju z silni-
ka.

Element papierowy filtra powietrza jest
zanieczyszczony lub nasigkniety ole-
jem.

Oczysci¢ element papierowy
lub w razie potrzeby wymie-
nic.

Element piankowy filtra powietrza jest
zanieczyszczony lub wysuszony.

Oczysci¢ element piankowy i
w razie potrzeby nasaczyc.

Wytwarzana moc jest
znacznie nizsza od nomi-
nalnej

Eksploatacja w ekstremalnych warun-
kach klimatycznych

Dostosuj eksploatacje do pa-
nujgcych warunkow otocze-
nia lub przerwij ja

Nieprawidtowa konserwacja agregatu
pradotwdrczego

Zle¢ konserwacje

Agregat pradotwdrczy osiggnat granice
zuzycia.

Skontaktuj sie z serwisem

Agregat pragdotworczy
pracuje nierbwnomiernie.

Agregat pragdotworczy jest obcigzony
powyzej swojej mocy nominalnej.

Zmniejszy¢ ilos¢ odbieranej
mocy.

Cisnienie oleju jest zbyt ni-
skie.

Zbyt mato oleju w silniku.

Uzupetni poziom oleju silniko-
wego.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Generator prgdotworczy
nie uruchamia sie auto-
matycznie.

Nieprawidtowe podtgczenie rozruchu Sprawdz i napraw podtgcze-
zdalnego lub brak potgczenia. nie rozruchu zdalnego.

Tab. 11-1 Usuwanie usterek

W celu dokonania dalszej diagnozy oraz nabycia oryginalnych cze$ci zamien-
nych prosimy o kontakt z naszym

Dziatem Obstugi Klienta Tel. +49-(0)-7123-9737-44
E-Mail: service@endress-stromerzeuger.de

Przygotuj numer artykutu i numer seryjny urzadzenia w celu utatwienia identyfi-
kacji. Informacje te umieszczone sg na tabliczce znamionowej (patrz Rys. 3-3 ).
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12 Dane techniczne

W ponizszej tabeli zamieszczono dane techniczne agregatu pradotwoércze-

go.
ESE 2200 P ESE 3200 P

Moc ciagta [PRP] 3~ 1) 2,2 2,8 [kVA / kW]
Moc ciagta [PRP] 1~ 1 2,0 2,5 [KVA / kW]
Sprawnos$é znamionowa ~3 / 1~ 1 1 [cos®]
Czestotliwosé znamionowa 50 50 [Hz]
Znamionowa predko$¢ obrotowa 3000 3000 [min'1]
Napiecie znamionowe 3~/ 1~ 230 230 [V]
Prad znamionowy [PRP] 3~/ 1~ 8,7 10,9 [A]
Masa wtasna ok. 41 43 [ka]
Silnikllos¢ oleju (wraz z filtrem oleju) 0,35 0,6 [
Pojemnos¢ zbiornika wewnetrznego 12 12 [1]
Zuzycie paliwa (przy 75% obcigzeniu) 2 1,25 1,5 [I/h]
Czas pracy (przy 75% obcigzenia) ok. 2) 12 10 [godz.]
Dtugosc 593 593 [mm]
Szerokosé 465 465 [mm]
Wysokosé 458 458 [mm]
\I;?Szkizrgrgi(f;ilt_a:'iasa)lkustycznego na stano- 86 88 [db (A)]
;zzi;n; cr:ri]étliqi)a akustycznego w odle- 69 71 [db (A)]
Poziom mocy akustycznej Lyya 3) 94 96 [db (A)]
Stopien ochrony generatora 1P23 1P23

Tab. 12-1 Dane techniczne agregatu pradotwérczego
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Normatywne wa-
runki otoczenia

Redukcja mocy

Warunki otoczenia

Dane zamieszczone w ponizszej tabeli obowigzujg przy nastepujgcych warun-
kach eksploatacji (Normatywne warunki otoczenia):

Oznaczenie Wartos¢ Jednostka
Wysokos¢ ustawienia nad poziomem morza 100 [m]
Temperatura otoczenia 25 [°C]
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza 30 [%]

W zaleznosci od rzeczywistych warunkow eksploatacji, dostepna moc moze od-
biega¢ od wartosci nominalnej. Ponizsza tabela zawiera dane orientacyjne:

Wartos¢ odniesienia Redukcja Na dodatko-
mocy we
Wysokos¢ ustawienia nad poziomem morza 1% 100 m
Temperatura otoczenia 4% 10 °C

Ponizsza tabela zawiera dopuszczalne Warunki eksploatacji agregatu prado-

tworczego:
Oznaczenie Wartos¢ Jednostka
Wysokos¢ ustawienia nad poziomem morza | maks. 2 000 [m]
Temperatura otoczenia -20 do +40 [°C]
wzgl. wilgotnosé powietrza maks. 95, bez [%]
kondensaciji
Kat nachylenia maks. 20 [°]
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13 Czesci zamienne

Czesci zamienne i konserwacyjne mozna naby¢ szybko i fatwo za posred-
nictwem odpowiedniego partnera serwisowego firmy ENDRESS lub przed-
stawiciela firmy ENDRESS. Alternatywnie pomocy udzieli¢ moze nasz
serwis klienta.

kontakt telefoniczny: +49 (0) 71239737-44

E-Mail: service@endress-stromerzeuger.de
Przygotuj numer artykutu i numer seryjny urzadzenia w celu utatwienia identyfi-
kacji.
Nasza strona internetowa zapewnia szybki i fatwy dostep zarejestrowanych uzyt-
kownikéw do catego szeregu ustug pomocnych w nabyciu oryginalnych czesci

zamiennych koniecznych w przypadku konserwacji i napraw. W tym celu wpisz
w pasku przegladarki internetowej adres

https://endressparts.com
i kliknij pole ,Dokumentacja i czesci zamienne®.

|

™
|
|

Wﬁ-b@m emmen=auf threm Endress Serviceportal

Services
J LV_) \ @ ERMA
Dokumentation & Ersatzteile Wartung & Reparatur E-RMA

inen schnellen Blick in die  Sie suchen nach weiterfuhrenden Infor-
leitung werfen? Dann sind

Kontrolle von Parametern und Steuerung
des Stromerzeugers ber Smartphone,
nse Tablet und PC - ERMA
Ebenso geft es hier zur Registrierung fur  Kundenservice hilf Ihnen gerne weiter. moglich. Ent
Vertragswerkstatten, Fragen Sle jetztan und lassen Sie sich ~ die Endress Service-Werlstatt gehen Sl Feature und r Sie sich, um
aus erster Hand beraten. den ersten Schritt zu einer schnellen Vorteile, wie ste und

und refbungslosen Abwicklung. Standortlokalislerung, fur Ihren Alliag zu

nuzen.

das optionale

Rys. 13-1 Czes$ci zamienne za posrednictwem endressparts.com
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14 Schemat elektryczny

Schemat elektryczny
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Spis pojec¢
A
Akumulator rozruchowy 30
B
Bezpieczenstwo instalacji elektrycznej 27
D
dyrektywa WEEE 51
G
Gniazda
230V 31
400V 31
|
llo$¢ oleju 55
K
Kat nachylenia 56
Kompensacja potencjatu 27
Kontrolka
Cisnienie oleju 31
tadowanie akumulatora 31
L

Licznik roboczogodzin 31

N
naklejki 14

nieprawidtowych czynnosci obstugowych 11

normami

DIN ISO 3864 8
Normatywne warunki otoczenia 56
Normy

DIN EN 60204 19

DIN EN 82079-17

DIN EN ISO 12100 19

DIN EN ISO 8528-13 19

ISO 7010 17

ISO 3864 20

VDE 100, cze$¢ 551 11
Notka redakcyjna 2

(0]
Otwor wlotowy 29

P

Personel obstugi 19
Personel obstugowy 25
Pokrywa konserwacyjna 30
Pokrywa silnika 30

Poziom mocy akustycznej 55

R
Redukcja mocy 56
S

Serwis 57
Spaliny 21 37
Strona obstugi 28

Strona pradnicy 28

Strona silnika 28

Strona ttumika spalin 28
strony gtéwnej 57

Symbole 14

Symbole bezpieczenstwa 17

T

Tankowanie 35
Temperatura otoczenia 56
Tres¢ instrukcji obstugi 8

U
Ucho zatadunku dzwigowego 29

w

warunki otoczenia 56

Wewnetrzny zbiornik paliwa 35
wilgotnos¢ powietrza 56

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa 17
Wskazowki ostrzegawcze 20

Wskaznik poziomu paliwa 31

Wylot spalin 30

Wytgczanie 38

Wyltgcznik awaryjny 29

Wysokos¢ nad poziomem morza 56

z

zagrozenia resztkowego 19
zaktad energetyczny 12
Zakres dostawy 13
Zbiornik

Otwor wlewowy 29
Zuzycie paliwa 55
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Elektrogeratebau GmbH
Neckartenzlinger Str. 39
D-72658 Bempflingen

Telefon: +49 (0) 7123 /9737-0
Faks: +49 (0) 7123 /9737-50
E-Mail: info@endress-stromerzeuger.de

www: www.endress-stromerzeuger.de
© 2019, ENDRESS Elektrogeratebau GmbH

ESE 3200 P

PROMOTION-LINE

@ [COP]

2500 war é 230 V 1~
Bl 4-Takt, OHV E Benzyna BP95
@ 5,1 KW/7,0 PS 12L

LWA
96 dB(A)

¥ Synchron
H 50Hz/IP 23

AVR \k‘%‘

ENDRESS Elektrogeriitebau GmbH - D-72658 Bempflingen
info@endress-generators.de - www endress-generators. de


Stamp


	Spis treści
	1 Spisy
	1.1 Spis ilustracji
	1.2 Spis tabel

	2 Wstęp do niniejszej instrukcji
	2.1 Elementy dokumentacji
	2.2 Wykorzystanie niniejszej instrukcji obsługi

	3 Identyfikacja produktu
	3.1 Witamy w rodzinie ENDRESS!
	3.2 Produkt
	3.2.1 Opis urządzenia i zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	3.2.2 Przewidywalne, niewłaściwe zastosowanie agregatu

	3.3 Zakres dostawy agregatu prądotwórczego
	3.4 Oznaczenia umieszczone na agregacie prądotwórczym

	4 Bezpieczeństwo użytkownika
	4.1 Symbole bezpieczeństwa
	4.2 Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	4.3 Inne zagrożenia
	4.4 Autoryzowany personel - kwalifikacje i obowiązki
	4.5 Obszary zagrożenia i stanowiska pracy

	5 Sprawdzanie bezpieczeństwa instalacji elektrycznej
	6 Opis urządzenia
	6.1 Widoki
	6.2 Komponenty po stronie generatora i po stronie obsługi
	6.3 Komponenty strony silnika i strony wydechu
	6.4 Komponenty panelu sterowania

	7 Uruchamianie
	7.1 Transport i ustawianie agregatu prądotwórczego
	7.2 Usuwanie zabezpieczenia transportowego
	7.3 Montaż zespołu kół
	7.4 Tankowanie agregatu prądotwórczego
	7.5 Uruchamianie agregatu prądotwórczego
	7.6 Wyłączanie agregatu prądotwórczego
	7.7 Wyłączanie agregatu prądotwórczego w sytuacji awaryjnej
	7.8 Podłączanie odbiorników elektrycznych

	8 Konserwacja
	8.1 Harmonogram konserwacji
	8.2 Konserwacja
	8.3 Olej silnikowy
	8.3.1 Kontrola poziomu oleju
	8.3.2 Wymiana oleju silnikowego

	8.4 Filtr powietrza
	8.5 Świeca zapłonowa

	9 Przechowywanie
	10 Utylizacja
	11 Usuwanie usterek
	12 Dane techniczne
	13 Części zamienne
	14 Schemat elektryczny
	15 Deklaracja UE
	Spis pojęć

